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O cilindro eletrénico S90 S-TRONIC é a solugao
ideal para uma mestragem que controla
eletronicamente uma fechadura mecanica.

A construgdo modular de alta precisdo permite uma
variedade de tamanhos e simultaneamente uma
resposta rapida a qualquer solicitagdo. O sistema é
totalmente compativel com o programa VOYAGER
JNF. Um cilindro eletrénico sem manutengao,
robusto e facil de usar.

Os cartdes de utilizador sdo gravados e apagados
usando o cartdo de programacao. O sistema

é usado intuitivamente aproximando o cartao

do centro do botdo. O botédo do lado exterior é
engrenado quando um cartdo com autorizagéo é
aproximado, permitindo abrir ou fechar a fechadura.
0 desenho ergonémico do botao permite que

o cilindro seja aplicado em portas com aro
metalico. Os sinais acusticos e épticos do cilindro
transmitem informacao rapida ao utilizador.

A bateria esta no interior do botdo externo, ficando
protegida contra vandalismo por um sistema

de bloqueio. Os dados de autorizagdo nédo se
perdem quando a bateria esta descarregada ou é
trocada. O aviso de bateria baixa é indicado com

a antecedéncia necessaria. Nao sao necessarios
cabos na porta. Instalagao facil, apenas é
necessdrio desmontar o botao do interior. A bateria
é um modelo standard facilmente encontrado no
mercado. Pode ser aplicado em qualquer modelo
de fechadura existente de cilindro europeu.-
Tecnologia MIFARE 13.56MHZ- Alimentagéao:

x2 baterias CR2 (incluidas)- Humidade: até 90%
sem condensagdo- Temperatura: -20° / 50°C.-
Condigdes operacionais: distancia minima da testa
a broca 30mm, dependendo do tipo de porta e
respectivo batente.- Classificagdo de protecgéo:
IP55- Bateria: Até 10,000 aberturas com uma
bateria standard.- Aviso de bateria fraca indicado
por um sinal luminoso e também um aviso sonoro
descendente.
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Cilindro
Satinado 217000072 35x 30
217000073 35x35
217000074 35x40
D v
Titanium 12000075 35x30
Copper
217000076 35x35
217000077 35x40
Titanium
Black 217000078 35x30
217000079 35x35
217000080 35x40
Titanium
Gold 217000081 35x30
217000082 35x35
217000083 35x40
Titanium
Chocolate 217000084 35x 30
217000085 35x35
217000086 35x40

A| Outras dimensdes sob consulta
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FERRAGENS i
ARQUITECTURA E MOBILIARIO

A. Corpo do cilindro electréonico com perfil europeu/
Electronic european cylinder profile body /

Cuerpo del cilindro electronico de perfil europeo

B. Botdo exterior com electrénica e bateria /
External button with electronics and battery /

Boton externo con electrénica y bateria

C. LED informativo do estado do cilindro /

Cylinder status information LED /

LED de informacién del estado del cilindro

D. QR code para programagédo /

QR code for programming / QR code para programar

E. Niimero de série / Serial number / Numero de serie

F. Botdo interior™ / Internal button™ / Botén interno™
G. Palhetéio standard / Standard Cam / Lleva estandar
H. Elementos modulares

Modular elements / Elementos modulares

I. Tecnologia MIFARE / BLE MODE
MIFARE technology / Tecnologia MIFARE a0
J. Cilindro duplo / Double cylinder / Cilindro double (( *’)) '\ @ |
K. Meio cilindro / Half cylinder / Medio cilindro NI

ONLINE MODE Lo -

® Botdes e acabamentos disponiveis na pagina seguinte / (32! &b \‘;(((-:'Q\‘; () @

Buttons and finishes available on the next page /
e N

Botones y acabados disp en la pdgina siguiente.

Estado "Standby", o botdo rodalivre e
néo ativa a fechadura/

Standby Status, the button rotates freely
and does not activate the lock /

Estado "Standby" lo Boton gira libremente
y no activa la cerradura.

Se o acesso for permitido, a luz azul acende /
If access allowed blue light turns on /
Si se permite el acceso, se enciende la luz azul.

Coloque um dispositivo MIFARE® autorizado
junto ao leitor para permitir que a fechadura
seja abertarodando o botéo / Put an authorized
MIFARE® device near the reader to allow the lock to be
opened by turning the knob / Coloque un dispositivo
MIFARE?® autorizado cerca del lector para permitir que
la cerradura se abra girando el pomo.

Abertura da fechadura com arotagéo do botéo /
Opening of the lock with the rotation of the knob /
Apertura de la cerradura con el giro del pomo.
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FERRAGENS 3
ARQUITECTURA E MOBILIARIO
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